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CANZONIERE DI G. RAGUSA MOLETI

Un valentuomo, buon’anima, quando gli
accadeva di leggere una lode troppo sper-
ticata, 0 una critica troppo viperina intorno
a cose O persone, solea fare un risolino
sottile sottile tra denti e labbra, e pensava: |
« In quella lode c¢'¢ della partigianeria; — |
in quel biasimo ¢’¢ dell’ jnvidia » O pure |
diceva: « Quella tal cosa che si loda troppo
dpve avere i suoi difetti, o quell’altra che
si biasima troppo deve avere i suoi pregi ».
Quel valentuomo facea come la virlu; tra
due giudizi opposti teneva sempre il posto
di mezzo, convinto che non ¢ & cosa al .
mondo, per brutta che sia, la quale non
abbia ad aver alcun pregio; e che non ci
bha cosa, per bella che si voglia, la quale
nen debba avere il suo difetto.

E raccomandava ai critici « Se non vo-
lete che altri vi dia il nome o di partigiani
o d'invidiosi, della cosa che lodate dite an-
che i difetti, e dite anche i pregi di quella
che biasimate. »

Io sono perfeitamente d’accordo con quel
valentuomo, alla cui raccomandazione vor-
rei aggiangere quell'altra « La critica che

biasima sia sempre corfese; — la critica
che loda non sia mai cortigiana. »

Un critico cortese e non cortigiano ca-
pisco bene che, a questi lumi di luna, &
un’aris rara, giacche le critiche oggidi ge-
neralmente , oltreché o sempre gonfie di
lodi o sempre pregne di fiele , portano, &
vero , il nome di letterarie ed artistiche ,
mwa in fondo non sono che critiche perso-

nali.
Eccone una pruova. — Se si volesse ti-
rare la somma delle lodi grandi e piccine .

e dei biasimi piccini e grandi che ultima-
mente si son fatti del Canszoniere del Ra-
gusa Moleti, non si avrebbe altro costrutto
che quello dei due seguenti giudizi con-
traddittori: :

1.° Ragusa & un grand'uomo ;

2.° Ragusa & una gran bestia.

Sicche lo stesso individuo , guardato at-
traverso uno stesso lavoro , pare agli uni
precisamente il rovescio di quello che pare
agli altri; ed intanto tra il grand vomo e
la gran bestia ce ne corre quanto tra l’es-
sere e il non essere. Il che vuol dire che
entrambi i giudizii, fatti col fine palese di
aiutare da un lato e di nuocere dall’altro,
hanno sorvolato sui pregi e sui difetti reali
del Canzoniere. Entrambi questi giudizii ¥ |
mancano di autorita; il secondo pero, non \
solo manca di autorita, manca alwesi di
urbanita; giacche, anche quando si ¢ pro-
fondamente convinti che Tizio ¢ nullita as-
soluta nell’arte, a me © parso sempre cat-
tiva creanza lo spiattellarglierlo sul muso.
Quid dicendum, dunque, quando non ¢i sia,
non dico la convinzione profonda, ma nem-
meno la superficiale? i

Allora, 11 dire altrui « Voi siete una be-
stia — non ¢ soltanto una cattiva creanza,
ma ancora una mala azione.

Niamo al caso del signor Ragusa-Moleti,
Oh come ¢ possibile che in tutti coloro che
non han saputo trovar nulla di buono nel
suo Canzoniere ci possa essere il profondo
convincimento che nel Ragusa non c¢i ha
neppure l'ombra del poeta, quando vi hanno
cento altri che il levano alto alto come una
vera celebrita ? Di sicuro, se questi ultimi
¢sagerano, quel primi mentiscono, e la bu-
gia ¢ sempre una cattiva azione. '

Per la qual cosa, di fronte a due giu-
dizi cosi opposti , anche prima di 'legger'e _
il Canzontere si potrebbe sentenziare ad | .
occhi chiusi che esso non ¢ tutta roba da
buttar li, come non &, di sicuro, tutta roba
da levare ai cieli; li dentro ¢i ha del buono
¢ del cattivo, del bello e del brutto.
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Intanto, come e perché avviene che lo
slesso poeta da un lato riesce .al bello .

mentre al brutto riesce dall’ altro? Ecco .
10-me lo spiego cosi: il sensismo , I' umo.
P e il cinismo, non sono nel cuore del
Ragusa , ma egli K toglie ad imprestito
dall’arte straniera e ne plasma isuoi versi
a titolo di prova. Nel far cosi egli si &
detto: Vediamo che ne spunta. Si com-
prende perd facilmente che egli, nel far
questo, ha dovutd far tacere 1l suo cuore.
Nella prova d’ imitazione , di sicuro » egli

e T ;
dovea averei davanti un grande esemplare,

P- e. I'Heine ; i pensieri, i sentimenti, le
immagini egli ha eveduto di atiingerli in
Heine: ma ha potuto benissimo qua frain-
tendere , la non intendere il gran poeta
Alemanno. Onde, attraverso le sue pallide
e mal riuscite imitazioni si avvien, ¢ vero
ad intravedere Heine, ma {Jeine impiccio-
lito, intisichito, un Heine in caricatura.
Ma ripeto che le son prove coteste, non
sono le forme in cui il poeta si riposa. Ii
Ragusa confessera egli per il primo che

nelle prove d'imitazione ha fallito come han
fallito cento altri, non gia per difetto d in-

gegno, ma perche, se & lecilo imitare con

un certo suceesso 1 nazionali con cui ab-

biamo comune il lignaggio ela lingua, non
& possibile che in arte chieé italiano riesca
ad essere o a parere tedesco. La nazione @
un complesso di fatti, i geali plasmano gli
uomini piuttosto ad un modo che ad un
altro. Cosi, Heine nato in Italia avrelbe
potuto essere Leopardi, non Heine, come
ancora Leopardi nato in Germania avrebbe
potuto essere Heine e non Leopardi. Con-
siderate poi, quando non si tratti né di un
Leopardi , ma di uno il quale comincia
adesso a fare le sue prime armi, di uno il
quale oscilla tra due arti pguahn(‘mo belle
grandi ed immense, ma dlindole, non pure
diversa, ma opposta, la tedesca e l'italiana.
In questo caso, sia il poeta italiano o te-
desco . ove egli non si determini secondo
natura all’ arte nazionale , pud accadergli
di fare due buchi nell” acqua, cioe di riu-
scire al grottesco nell’arte altrul e di non
essere che mediocre nella propria. I sa-
rebbe una pena, sopratutto rispetto al Ra-
gusa, il quale ci ha cuore e mente quanto
ce ne vuole per correre gloriosamente l'ar-
ringo dell’arte italiana. Noi ne abbiamo
una prova nella bellissima poesia ad una
straniera, nella quale si solleva giu di tanto
da toccare l'eccellenza. Io non saprei me-
glio lodarlo di si aurea poesia che col dir-
¢li che io mi reputerei soddisfatto (e quanto!)
di me stesso se io ne fossi l'autore.

Ma itanio chi ha cuore e mente da
serivere 1 hellissimi versi alla straniera ,
come ha fatto a scrivere quell’indecenza che
chiamasi Rea-Silvia? — Chi non sapesse
che l'aulore ¢ il medesimo, si farebbe ta-



gliare a pezzi prima di ammettere che
uelle due poesie sono figlie _delko stg—‘,baol
padre. L'una si fa leggere insinuandosl ne
nostro cuore; — il pensiero mesto e mar
linconico che & in essa passa in not; nol
ci mettiamo al posto del poeta; la stra:
niera che egli conobbe ed amo, anche 1ol
centiamo di conoscere e di amare, © CIO
perche quello che egli pensava e senliva
scrivendo, anche- noi 1 abbiamo pensato ©
sentito altra volta ; perché quello che ¢l
ha 14 dentro non & un pensiero e un Sen-
timento esclusivo dell’autore, ma & altres
il nostro pensiero e il nosiro sentimento.
Ecco perche noi diciamo che quella poe-
sia & bella; lo diciamo perche lo sentiamo.
Chi T'ha scritta & dunque un artista.

Quesio giudizio, forse , fara arricclaré
il naso a quei critici, i quali hanno negato
al Ragusa il nome di artista. Ma la ve-
ritd & questa, & che la poesia alla Stra-
niera ha dovuto suscitare la_invidia di
parecchi, anzi di molti , i quah_ s sareb-
bero messi ad applaudire se il Ragusa
avezse fatto men bene ; ma non Sanno
perdonargli l'aver fatto assal bene.

Ed ora voltiamo la medaglia. Che cosa
& 1'altra poesia Rea Silvia? — Prescin-
dendo che essa & una bestemmia balorda
perché non pronunciata nel bollore dell'ira,
ma a sangue freddo, a bella posta: — pre-
scindendo che il piu elementare buon senso
vi & addirittura ammazzato, giacché auna
nonna non si parla cosi, non dico in pub-
blico e per la stampa, ma nemmeno in se-
greto, non si sa per qual fine il Ragusa
I abbia scritta, se gia non si voglia dire
d’ averla scritta per far mostra di sapere
rimare — E quell’ altra ad una tisica? —
Incounsciamente. perche, ripetiamolo, nelle
brutte poesie il Ragusa, tenta una prova
nella qual I'anima sua non ha parte , inj
conseiamente egli commette un delitto di
cui raccapriccerebbe ogni galantuomo. Oh
come fa egli a sogghignare all'agonia di
chi gli ha fatto lieta la vita? Cio non @&
solamente irreligioso, non & solamente im-
morale, ¢io & pervertimento- totale dell’ a-
nima , il quale, se non fosse una finzione
di prova, ma una realta mi autorizzerebbe
a dire al Ragusa. « Da ora in poi stiamo
lontani I'uno dall’aliro ». Ma & una finzione.
Difatti, il Ragusa, il quale nella prefazione
al Cansoniere ha scritto « Se ella non st
« sente rimescolare quando vede sbucar
« fuori di sotterra gialli, sudati, affamati
« dei poveri bambini i quali non ridono
« mai, non giocano mal e portano sulle
-« spalle un carico di zolfo . . . . diamocl
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m addio . . . . noi non siamo fatil per
intenderer»——( cind ella non ha cuore
ed io ce Yho'; ebbene, il Ragusa non pud
che scherzare quando scrive che egli si @
messo a sogghignare alla sua morente gio-
vanetta. ¥, come si vede, la finzione della
prova che fa un laido cinico da perfetto e
nobile idealista della poesia alla Sirantera.

Pero non & tuito questo il hello ed il
brutto delle Prime* Armi. Ma poiche que-
sto articolo ormai si & fatto lunghetto , @
giocoforza che volgiamo al termine, dolenti
sopratutto di non poterci intrattenere a
parlare delte Confidense, dove il Ragusa
si appresenta ineguale, perche ora s'innalza
a congeplmenti altissimi vestiti di elettis-
sime forme, ed ora precipita a pensieri vol-
gari; e dove ora crede, ora non crede ;
.dove accenna ad un ideale della vita per

; neg;‘arlo infine conchiudendo all'umorismo.
_Con un lavoro pazientemente analitico
. si_potrebbe dimostrare che tutto 11 Canszo-

niere coi suoi pregi e i suol difetti ¢ den-
tro alle Confidenze. NMa comungue sia, non
S1 puo essere discordi da questa sentenza
ed & che le Confidenze non potevano- es-
sere scritte dal Ragusa senza aver questi
prima molto pensato; quella poesia di certo
erasi da gran lunga elaborata nel suo in-
gegno, giacch® la dentro egli seppe chiu-
dereci tutta la sua vita. e

Palermo.
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